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Welkom bij de PRO-BLADE-familie

WELKOM Bl DE PRO-BLADE-FAMILIE

Ontketen uitzonderlijke SSD-prestaties en veelzijdigheid met het nieuwe
SanDisk® Professional PRO-BLADE™ SSD-ecosysteem. Je kunt moeiteloos
beeldmateriaal overdragen, kopiéren en bewerken met de krachtige en
uitwisselbare PRO-BLADE SSD mag. Zorg voor een compact systeem door
meerdere lichtgewicht mags te combineren, die elk beschikbaar zijn in
capaciteiten tot 4 TB*. Laad de SSD mag in de draagbare PRO-BLADE
TRANSPORT-behuizing voor overdrachtssnelheden tot 2000 MB/s** en
maximaal vier SSD mags in de PRO-BLADE STATION-desktopbehuizing
voor superhoge snelheden tot 3000 MB/s** zodat je kunt bouwen op je
meest veelzijdige mediaworkflow ooit.***

VOORZORGSMAATREGELEN

Producten van SanDisk Professional zijn precisie-instrumenten waarmee
voorzichtig moet worden omgegaan. Zij kunnen door een ruwe hantering
of door schokken of trillingen beschadigd raken. Neem altijd de volgende
voorzorgsmaatregelen in acht:

e Vermijd het de connector van een SanDisk Professional-apparaat aan te raken.
» Blokkeer geen van de ventilatieopeningen van de behuizing.

e Gebruik dit product niet als een draagbaar apparaat, tenzij de fabrikant dit
aangeeft.

e Pak het SanDisk Professional-apparaat beet aan de rand of het frame.
e Zorg dat geen van de apparaatlabels wordt verwijderd, beschadigd of afgedekt.

e Zorg dat de maximale bedrijfstemperatuur van het SanDisk Professional-
apparaat niet wordt overschreden.

» Wees voorzichtig bij het hanteren van een SanDisk Professional-apparaat
aangezien het SanDisk Professional-apparaat heet kan worden.

COMPATIBILITEIT MET BESTURINGSSYSTEMEN

Het SanDisk Professional PRO-BLADE-systeem is compatibel met
Windows® 10 of hoger en macOS 10.15 of hoger.

SanDisk Professional
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PRO-BLADE SSD Mag

PRO-BLADE SSD MAG

Je kunt moeiteloos beeldmateriaal overdragen, kopiéren en bewerken met
de krachtige, uitwisselbare en draagbare PRO-BLADE SSD mag. Zorg
voor een compact systeem door meerdere SSD mags te combineren

en deze in een enkele draagbare PRO-BLADE TRANSPORT-behuizing of
PRO-BLADE STATION-desktopbehuizing te laden.***

BELANGRIJKSTE KENMERKEN

Innovatief modulair SSD-ecosysteem - Maak gebruik van het uitzonderlijk
veelzijdige SSD-ecosysteem dat mogelijk wordt gemaakt door de ultra-
uitwisselbare PRO-BLADE SSD mag.

Zoveel schalen als nodig is - Het PRO-BLADE modulaire SSD-ecosysteem
stelt je in staat op te schalen en zoveel terabytes te transporteren als
nodig is in een zeer compacte behuizing.

Naadloze draagbaarheid met de PRO-BLADE TRANSPORT - Combineer
met de draagbare PRO-BLADE TRANSPORT-behuizing*** voor superhoge
overdrachtssnelheden tot 2000 MB/s** en naadloze toegang tot opslag
door het vervangen van mags terwijl je onderweg bent.

Opschalen met PRO-BLADE STATION - Stapel tot 16 TB* totale capaciteit
op elkaar door vier PRO-BLADE SSD mag-apparaten te laden in de PRO-
BLADE STATION-desktopbehuizing*** voor gelijktijdige overdracht met
ongelofelijke snelheden tot 3000 MB/s**.

Vergroot je draagcapaciteit - Neem meer capaciteit mee in een
compactere behuizing wanneer je meerdere ultracompacte PRO-BLADE
SSD mag-apparaten inpakt om in de PRO-BLADE TRANSPORT of PRO-
BLADE STATION te laden.***

Aluminium behuizing - Elke PRO-BLADE SSD mag is opgenomen in een
fraaie aluminium behuizing om je te helpen superhoge snelheden te
blijven behalen, ook bij intensief gebruik.

INHOUD VAN DE VERPAKKING

» SanDisk Professional PRO-BLADE SSD mag
e Beknopte handleiding

PRO-BLADE SSD MAG OPMERKINGEN OVER HET PRODUCT

Zie illustratie 2.1 hieronder.

1. PRO-BLADE-interface - Wordt via een PRO-BLADE SSD mag-sleuf aangesloten
op een compatibel apparaat of een compatibele behuizing.

SanDisk Professional 2
Gebruikershandleiding



PRO-BLADE SSD Mag

2. PRO-BLADE SSD Mag Projectopmerkingen - Gebruik deze sectie om je
projectnaam te noteren of notities te maken. Breng GEEN sticker of label aan
in dit gebied, omdat dit problemen zal veroorzaken bij het plaatsen/verwijderen
van de SSD mag uit de PRO-BLADE TRANSPORT.

lllustration 2.1

AANSLUITEN VAN PRO-BLADE SSD MAG

Een PRO-BLADE SSD Mag plaatsen

Als je een PRO-BLADE SSD mag in een compatibel apparaat wilt plaatsen, moet je ervoor
zorgen dat de ingekeepte hoeken op beide apparaten met elkaar zijn uitgelijnd. Voer
vervolgens deze stappen uit:

1. Lijn de PRO-BLADE SSD mag uit met een sleuf op een compatibel apparaat.
2. Schuif de PRO-BLADE SSD mag in het compatibele apparaat totdat deze stevig
vastzit.
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PRO-BLADE TRANSPORT

PRO-BLADE TRANSPORT

Ontvang de ultieme lichtgewicht draagbare SSD wanneer je de

krachtig verwisselbare SanDisk Professional PRO-BLADE SSD mag koppelt
aan de draagbare PRO-BLADE TRANSPORT-behuizing van SanDisk
Professional.*** De PRO-BLADE TRANSPORT-behuizing stelt je in staat
om PRO-BLADE SSD mag-apparaten te laden en te verwisselen voor
naadloze opslagtoegang, zodat je meer capaciteit kunt meedragen in een
compacter formaat.

BELANGRIJKSTE KENMERKEN

Stel je ultieme workflow-SSD samen - Laad de PRO-BLADE TRANSPORT-
behuizing met een PRO-BLADE SSD mag*** in capaciteiten tot 4 TB*
voor een supersnelle draagbare SSD die USB-C"-overdrachtssnelheden
(20 Gbps) levert tot 2000 MB/s** lezen en schrijven.

Innovatief modulair SSD-ecosysteem - Maak gebruik van het uitzonderlijk
veelzijdige SSD-ecosysteem waarmee je gemakkelijk PRO-BLADE SSD
mag's kunt verwisselen om de opslag die je nodig hebt te schalen, of je

nu in de studio of op locatie bent.

Ultrarobuuste draagbaarheid met de PRO-BLADE SSD Mag - De PRO-
BLADE SSD mag biedt tot 3 m valbestendigheid en tot 1800 kg
drukbestendigheid’ voor betrouwbaarheid onderweg

Vergroot je draagcapaciteit - Draag zo veel terabytes met je mee als
nodig zijn in een compacte behuizing als je meerdere lichtgewicht PRO-
BLADE SSD mag's in de PRO-BLADE TRANSPORT laadt voor de ultieme
draagbare workflow.

Blijft koel onder druk - De PRO-BLADE TRANSPORT-behuizing is
uitgerust met een aluminium koelelement om te helpen superhoge
overdrachtssnelheden te handhaven bij meer veeleisende workflows.

Maak langere opnamen en voer snellere overdrachten uit - Bevestig
een PRO-BLADE TRANSPORT-behuizing aan je USB-C-compatibele
camerasysteem voor opnamen met hoge resolutie rechtstreeks op de
geladen PRO-BLADE SSD mag. Verwissel simpelweg je SSD mags om
zonder onderbrekingen te blijven opnemen.

INHOUD VAN DE VERPAKKING

De SanDisk Professional PRO-BLADE TRANSPORT wordt geleverd in twee
configuraties. De ene bevat een PRO-BLADE SSD mag-apparaat en de
andere bevat geen PRO-BLADE SSD mag-apparaat. Daarom varieert de
inhoud van de kit bij aankoop zoals hieronder beschreven.

1 Op een met tapijt beklede betonnen vloer.
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PRO-BLADE TRANSPORT

Met PRO-BLADE SSD Mag inbegrepen

« SanDisk Professional PRO-BLADE TRANSPORT

o SanDisk Professional PRO-BLADE SSD mag

e USB-C-kabel (20 Gbps) (WD-onderdeelnummer: M032-000044)
» Beknopte handleiding

Zonder PRO-BLADE SSD Mag

e SanDisk Professional PRO-BLADE TRANSPORT
o USB-C-kabel (20 Gbps) (WD-onderdeelnummer: M032-000044)
o Beknopte handleiding

Opmer- Gebruik alleen de kabel die is meegeleverd met je PRO-BLADE
king: TRANSPORT.
CONNECTIVITEIT

Zie illustratie 3.1 hieronder.

1. PRO-BLADE TRANSPORT LED - LED-lampje geeft aan wanneer de PRO-BLADE
SSD mag in gebruik is.

2. PRO-BLADE SSD Mag Sleuf - Plaats je PRO-BLADE SSD mag in deze sleuf.
3. USB-C-poort - Deze wordt gebruikt om de PRO-BLADE TRANSPORT aan te
sluiten op een hostcomputer.

lllustration 3.1

LED AAN DE VOORZIJDE

Als de led aan de voorzijde actief is op het apparaat, brandt deze als
een wit lampje. Hieronder wordt een lijst "Systeemtoestand" weergegeven
voor de PRO-BLADE TRANSPORT-LED.

SanDisk Professional
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PRO-BLADE TRANSPORT

LED-gedrag TRANSPORT Systeemtoestand
Uit Apparaat is losgekoppeld van de hostcomputer
of er is geen PRO-BLADE SSD mag geplaatst.
Aan Het apparaat is met een hostcomputer
verbonden en er is een PRO-BLADE SSD mag
geplaatst.
Knippert Activiteit op het PRO-BLADE SSD mag-
apparaat.

DE PRO-BLADE TRANSPORT AANSLUITEN

Controleer voordat je begint of je computersysteem is ingeschakeld en
het besturingssysteem volledig is geladen en gereed voor installatie van
hardware en software. Voer vervolgens deze stappen uit.

Aansluiten van PRO-BLADE TRANSPORT

1. Zorg ervoor dat een PRO-BLADE SSD mag volledig in de PRO-BLADE
TRANSPORT is geplaatst.

2. Sluit het PRO-BLADE TRANSPORT-apparaat van SanDisk Professional aan op je
computersysteem met de meegeleverde USB-C-kabel via de connector (blauw
gemarkeerd) met het label USB 20G.

3. Gefeliciteerd! De SanDisk Professional PRO-BLADE TRANSPORT is nu gereed
voor gebruik.

De PRO-BLADE SSD mag is vooraf geformatteerd met het APFS-bestandssysteem

voor macOS. Als je dit apparaat wilt gebruiken met een computer die het Windows-

besturingssysteem gebruikt, moet je het PRO-BLADE SSD mag-apparaat opnieuw
formatteren. Zie Knowledge Base-artikel: 30566.

DE PRO-BLADE SSD MAG IN DE TRANSPORT PLAATSEN

Als je een PRO-BLADE SSD mag wilt plaatsen in of verwijderen uit de
PRO-BLADE TRANSPORT, volg je de onderstaande instructies en gebruik je
afbeelding 2.3 als referentie.

1. PRO-BLADE SSD mag
2. PRO-BLADE TRANSPORT

SanDisk Professional
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PRO-BLADE TRANSPORT

n O SanDisk: a
PROFESSIONAL

lustration 3.2

OPMERKING: PRO-BLADE SSD mag wordt meegeleverd met de PRO-BLADE TRANSPORT voor
capaciteiten van 1 TB of hoger. PRO-BLADE TRANSPORT [0 TB] en extra SSD mags apart

verkrijgbaar.

Plaatsen van PRO-BLADE SSD Mag

Voer de volgende stappen uit om een PRO-BLADE SSD mag in de PRO-BLADE
TRANSPORT te plaatsen.

1. Lijn de PRO-BLADE SSD mag uit met een sleuf op de PRO-BLADE TRANSPORT.
2. Schuif de PRO-BLADE SSD mag in de PRO-BLADE STATION-sleuf totdat deze

stevig vastzit.

Verwijderen van PRO-BLADE SSD Mag

Als je de PRO-BLADE SSD mag uit de PRO-BLADE TRANSPORT wilt
verwijderen, pak je de PRO-BLADE SSD mag met één hand vast, neem

je de PRO-BLADE TRANSPORT in je andere hand en trek je de PRO-BLADE
SSD mag uit de PRO-BLADE TRANSPORT.

SanDisk Professional
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PRO-BLADE STATION

PRO-BLADE STATION

Bespaar tijd door PRO-BLADE STATION in je workflow op te

nemen op plekken waar je hoge doorvoer nodig hebt. Maak

gebruik van de 4 modulaire sleuven voor SSD Mags voor het

snel bewerken, kopiéren en verplaatsen van enorme hoeveelheden
gegevens met overdrachtssnelheden tot 3000 MB/s**. Neem je meest
veeleisende projecten tot nu toe aan en voorkom uitvaltijd bij het

wachten op overdrachten door simpelweg PRO-BLADE SSD mag's te
verplaatsen tussen desktop en draagbaar met behulp van PRO-BLADE
TRANSPORT***. Veelzijdige SSD-modulariteit waarmee je een aangepaste
structuur voor elk project kunt opzetten.

BELANGRIJKSTE KENMERKEN

Ultrasnel - Thunderbolt” 3-snelheid met overdrachten tot 3000 MB/s**.
Meerdere posities - 4 hot-pluggable, snelle SSD Mag-sleuven.

Vermijd uitvaltijd - In plaats van te wachten op overdrachten, verplaats
je gewoon PRO-BLADE SSD mag's tussen desktop en draagbaar apparaat
met behulp van PRO-BLADE TRANSPORT***.

Veelzijdig - Modulariteit waarmee je een aangepaste structuur voor elk
project kunt opzetten.

Actieve koeling - Thermisch beheer om SSD's te helpen krachtige
prestaties te blijven leveren.

INHOUD VAN DE VERPAKKING

e SanDisk Professional PRO-BLADE STATION

e Thunderbolt 3-kabel (WD-onderdeelnummer: M032-000043)

e USB-C-voedingskabel (WD-onderdeelnummer: M032-000042)
o USB-C-netadapter

« Beknopte handleiding

Opmer- Gebruik alleen de meegeleverde kabels en netadapter op je
king: PRO-BLADE STATION.
VOORPANEEL

Zie illustratie 4.1 hieronder.

1. PRO-BLADE SSD Mag Sleuf-LED’s - LED-lampje geeft aan wanneer de PRO-
BLADE SSD mag in gebruik is.

2. PRO-BLADE STATION LED - LED-lampje geeft aan wanneer de PRO-BLADE
STATION in gebruik is.

SanDisk Professional
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PRO-BLADE STATION

3. PRO-BLADE SSD Mag Sleuven - Sluit je PRO-BLADE SSD mag aan op deze
sleuven.

PROFESSIONAL

Hlustration 4.1

LED AAN DE VOORZIJDE

Als de led aan de voorzijde actief is op het apparaat, brandt deze als
een wit lampje. Er is één LED voor PRO-BLADE STATION-activiteit, plus
afzonderlijke LED-lampjes voor elke PRO-BLADE SSD mag-sleufactiviteit.
De led brandt, is uit of knippert in een bepaald ritme om een

specifieke "systeemtoestand" aan te geven. Hieronder volgt een lijst
"Systeemtoestand" voor LED’s voor de PRO-BLADE STATION en de PRO-
BLADE SSD mag.

LED-gedrag van STATION Systeemtoestand
Uit De stroom is uitgeschakeld of het apparaat is
losgekoppeld.
Aan De PRO-BLADE STATION is ingeschakeld.

Het apparaat wordt ingeschakeld en vervolgens | De PRO-BLADE STATION wordt uitgeschakeld
na enkele minuten weer uitgeschakeld. vanwege inactiviteit of omdat deze niet is
verbonden met een host.

Snel ademhalingsritme De PRO-BLADE STATION is oververhit of heeft
een storing.
LED-gedrag Mag-sleuf Systeemtoestand
Uit De PRO-BLADE SSD mag is niet aangesloten of
de PRO-BLADE STATION is uitgeschakeld.
Aan De PRO-BLADE SSD mag is aangesloten op
de PRO-BLADE STATION en het apparaat is
ingeschakeld.

SanDisk Professional
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PRO-BLADE STATION

LED-gedrag Mag-sleuf Systeemtoestand
Knippert Activiteit op het PRO-BLADE SSD mag-
apparaat.
Snel ademhalingsritme De PRO-BLADE SSD mag raakt oververhit of is
defect.

1.

2,

AANSLUITMOGELIJKHEDEN AAN DE ACHTERZIJDE

Zie illustratie 4.2 hieronder.

1.

Aan/uit-knop - Houd deze 2 seconden ingedrukt om de PRO-BLADE STATION in
of uit te schakelen.

USB-C-voedingspoort - Deze wordt gebruikt om de PRO-BLADE STATION aan
te sluiten op een voedingsbron. Gebruik alleen het meegeleverde netsnoer, WD-
onderdeelnummer: M032-000042.

Thunderbolt 3-hostpoort - Deze poort kan worden gebruikt om de PRO-BLADE
STATION van SanDisk Professional aan te sluiten op je hostcomputer. Gebruik

alleen de meegeleverde gegevenskabel, WD-onderdeelnummer: M032-000043.

Thunderbolt 3-poort - Deze poort ondersteunt de volgende protocollen:
Thunderbolt 3, DisplayPort 1.4 en Superspeed USB 10 Gbps. Deze poort levert
tot 15 watt aan stroom aan aangesloten apparaten en kan worden gebruikt
om tot zes Thunderbolt 3-apparaten in serie te schakelen met behulp van een
Thunderbolt 3-kabel.

Kensington®-beveiligingssleuf - Voor apparaatbeveiliging is het apparaat
uitgerust met een beveiligingssleuf die een standaard Kensington-
beveiligingskabel ondersteunt. Ga voor meer informatie naar
http://www.kensington.com/.

POWER IN

100w | (=)

llustration 4.2

Z|JVERANKERINGEN

Zie illustratie 4.3 hieronder.

Aluminium behuizing
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PRO-BLADE STATION

2. Verankeringspunten voor aangepaste bevestiging en accessoires - Deze bouten
kunnen worden verwijderd om toegang te krijgen tot de verankeringspunten
van de PRO-BLADE STATION. Deze verankeringspunten zijn ontworpen om
te worden gebruikt voor aanpassing, zoals het bevestigen van je SanDisk
Professional PRO-BLADE STATION aan een DIT-cart of ander apparaat, het
toevoegen van een handvat of zelfs het installeren van een SSD-houder.

OPMERKING: Bestaande schroeven zijn niet ontworpen voor bevestiging van accessoires
of verankering. Ankerschroeven niet inbegrepen. Verankeringspunten zijn geschikt voor een
V4”-20 schroef. De schroeflengte is afhankelijk van het type bevestiging.

llustration 4.3

AANSLUITEN VAN DE PRO-BLADE STATION

Controleer voordat je begint of je computersysteem is ingeschakeld en
het besturingssysteem volledig is geladen en gereed voor installatie van
hardware en software. Ga vervolgens door met de volgende stappen.

Aansluiten van PRO-BLADE STATION

Gebruik de volgende informatie om een PRO-BLADE STATION-apparaat op een
hostcomputer aan te sluiten.

VOORZICHTIG: Gebruik alleen de meegeleverde 100 watt voedingsadapter met de bijbehorende

voedingsconnector die geschikt is voor je regio om het PRO-BLADE STATION-apparaat van stroom
te voorzien.

OPMERKING: De voedingskabel en Thunderbolt 3-kabel worden elk geidentificeerd met een unieke
kleur die overeenkomt met de bijbehorende poorten op het PRO-BLADE STATION-apparaat.

1. Wanneer je de netadapter uit de doos haalt, zoek je de stroomconnector voor
je regio. Als deze nog niet op de netadapter is geinstalleerd, verwijder je de

SanDisk Professional
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PRO-BLADE STATION

aangesloten stroomconnector en bevestig je de connector die geschikt is voor je
regio.

2. Sluit het meegeleverde netsnoer (groen gemarkeerd) aan op je PRO-BLADE
STATION en de netadapter. Sluit vervolgens de netadapter aan op een
voedingsbron. Het apparaat wordt nu automatisch ingeschakeld.

3. Sluit het PRO-BLADE STATION-apparaat aan op je computersysteem met de
meegeleverde Thunderbolt 3-kabel (oranje gemarkeerd).

4. Gefeliciteerd! De PRO-BLADE STATION is nu gereed voor gebruik.

Registreer je SanDisk-professional PRO-BLADE STATION op
sandiskprofessional.com/support

DE PRO-BLADE SSD MAG AANSLUITEN OP DE PRO-BLADE STATION

De PRO-BLADE SSD Mag in het STATION plaatsen

Als je een PRO-BLADE SSD mag wilt plaatsen in of verwijderen uit
dePRO-BLADE STATION, volg je de onderstaande instructies en gebruik
je afbeelding 2.2 als referentie.

1. PRO-BLADE SSD mag -sleuf
2. PRO-BLADE SSD mag

o =

(—

«

llustration 4.4

OPMERKING: PRO-BLADE SSD mag is niet inbegrepen bij de PRO-BLADE STATION (apart
verkrijgbaar).
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De PRO-BLADE SSD Mag uit het STATION verwijderen

Als je de PRO-BLADE SSD mag uit de PRO-BLADE STATION wilt
verwijderen, pak je de PRO-BLADE SSD mag vast en trek je deze uit de

PRO-BLADE STATION.
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Belangrijke informatie

BELANGRIJKE INFORMATIE

Veiligheidsinstructies Beperkte garantie - Australié
Service verkrijgen Wettelijke conformiteit

Beperkte garantie - Behalve Australié

STOP! BELANGRIJKE INFORMATIE.

LEES ZORGVULDIG HET VOLGENDE VOORDAT JE DIT PRODUCT GAAT
GEBRUIKEN. BEWAAR DE INSTRUCTIES. JE KUNT DEZE NOG EENS NODIG
HEBBEN.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Aanvullende veiligheidsinstructies:

Houd het SanDisk Professional-apparaat weg van direct zonlicht, vocht en
extreme temperaturen. Verbuig je SanDisk Professional-apparaat niet en
laat het niet vallen. De gebruiker is verantwoordelijk voor het naleven van
alle milieu-, veiligheid- en andere gebruiksspecificaties.

Houd het SanDisk Professional-apparaat uit de buurt van gootstenen,
drinken, badkuipen, douches, regen en andere bronnen van vocht.
Vocht kan leiden tot elektrische bij elk elektronisch apparaat. Het
SanDisk Professional-apparaat mag niet worden gedemonteerd, geplet,
kortgesloten of in brand gestoken aangezien dit tot brand, letsel,
brandwonden en andere gevaren kan leiden.

Verwijderingsinstructies:

Voer het Sandisk Professional-apparaat niet af met het ongesorteerde
huisvuil. Onjuiste weggooien kan schadelijk zijn voor het milieu en

de volksgezondheid. Raadpleeg je plaatselijke afvalautoriteiten voor
informatie over inzamelingsystemen in je streek.

SERVICE VERKRIJGEN

SanDisk Professional waardeert jou als klant en stelt alles in het werk om
je de beste service te leveren. Mocht je tegen een probleem aanlopen,
geef ons dan eerst de kans om dit te verhelpen voordat je dit product
retourneert. De meeste technische vragen kunnen worden beantwoord
via onze knowledge base of de ondersteuning via onze e-mailservice op
http://www.sandiskprofessional.com/support.

BEPERKTE GARANTIE - BEHALVE AUSTRALIE

Garantie-informatie

SanDisk Professional 14
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Belangrijke informatie

Op dit SanDisk Professional-apparaat is een beperkte garantie van 5
jaar (of een garantie van 5 jaar in regio’s waar “beperkte” garanties
niet worden erkend) vanaf de datums van aankoop, onderworpen
aan de toepasselijke garantievoorwaarden, zoals gedefinieerd in
www.sandisk.com/wug.

Een garantieclaim indienen

Ga naar www.sandiskprofessional.com en selecteer “support”
(ondersteuning) voor nadere informatie over het indienen van een
garantieclaim (ondersteuningspagina van SanDisk).

Als wordt vastgesteld dat je product mogelijk defect is, ontvang je

een RMA en instructies voor het retourneren van het product. Jij bent
verantwoordelijk voor alle uitgaven die nodig zijn om aanspraak te maken
op de beperkte garantie van SanDisk Professional.

Je moet je product verzenden in een veilige, prepaid verpakking naar het
adres dat is verstrekt met je RMA-nummer. Voor alle garantieclaims is een
aankoopbewijs vereist.

BEPERKTE GARANTIE - AUSTRALIE

Garantie-informatie

SanDisk Professional garandeert aan de eindgebruiker dat dit product,
met uitzondering van content en/of software die met of op het product
wordt meegeleverd, vrij is van materiéle fabricagefouten, voldoet aan de
door SanDisk Professional gepubliceerde productspecificaties en geschikt
is voor normaal gebruik gedurende een periode van 5 jaar vanaf de
datum van aankoop, op voorwaarde dat het product wettelijk op de markt
is gebracht.

Bij het indienen van een claim onder deze beperkte garantie kan
SanDisk Professional naar eigen goeddunken dit product repareren
of je een gelijkwaardig product leveren; en als het product niet

kan worden gerepareerd of vervangen, zal SanDisk Professional de
aankoopprijs vergoeden. De volledige voorwaarden van de garantie
en garantieperiode van SanDisk Professional zijn beschikbaar op
www.sandisk.com/wug.

Details van garantieverlener

Western Digital Technologies, Inc., 951 SanDisk Drive, Milpitas, CA 95035,
V.S.

Tel: 1(800) 275-4932 (lokaal gratis nummer V.S.) of 1(310) 449-4599 (V.S.)
Een garantieclaim indienen:

Voordat je het product retourneert, moet je eerst een RMA-nummer
(Return Material Authorization) aanvragen. Voer een van de volgende
acties uit:

1. Neem contact op met SanDisk Professional op 1800 262 504
(Ma-V | 09.00 - 18.00 uur New South Wales Time) of stuur

SanDisk Professional 15
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SanDisk Professional een e-mail (support@sandiskprofessional.com)
en verstrek een aankoopbewijs (met datum en plaats van aankoop en
naam van de wederverkoper) en productnaam, -type en -nummer; of

2. Neem contact op met de dealer van wie je het product oorspronkelijk
hebt gekocht.

Ga naar www.sandiskprofessional.com/support voor nadere informatie
over het indienen van een garantieclaim (ondersteuningspagina van
SanDisk Professional).

Als wordt vastgesteld dat je product mogelijk defect is, ontvang je een
RMA-nummer en instructies voor het retourneren van het product. Jij
bent verantwoordelijk voor alle uitgaven die nodig zijn om aanspraak
te maken op de beperkte garantie van SanDisk Professional. Je moet
je product verzenden in een veilige, prepaid verpakking naar het adres
dat is verstrekt met je RMA-nummer. Voor alle garantieclaims is een
aankoopbewijs vereist.

Uitsluitend voor Australische consumenten:

Niettegenstaande de voorwaarden van deze beperkte garantie, worden
de producten van SanDisk Professional geleverd met garanties die niet
kunnen worden uitgesloten onder de Australische consumentenwetgeving.
Je hebt recht op een vervangend exemplaar of terugbetaling bij ernstige
defecten en op compensatie voor elk ander redelijkerwijs voorzienbaar
verlies of schade. Je hebt ook recht op reparatie of vervanging van de
producten indien de producten niet van acceptabele kwaliteit blijken en
het probleem geen belangrijk defect is.

WETTELIJKE CONFORMITEIT

Regulatory Compliance - FCC

FCC CLASS B INFORMATION

NOTE: This device has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This device generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this device does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the device off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase the separation between the device and receiver.

e Connect the device into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

SanDisk Professional 16
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Any changes or modifications not expressly approved by the manufacturer
could void the user’s authority to operate the device.

Regulatory Compliance - Canada

Canada ICES-003 (B) / NMB-003 (B) Statement

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003
(B) du Canada.

This device complies with Canadian ICES-003 (B).

Safety Compliance - US and Canada

Veiligheidsnaleving

Goedgekeurd voor de VS en Canada. CAN/CSA-C22.2 Nr. 62368-1-14:
Audio/Video, Information and Communication Technology Equipment Part
1: Veiligheidsvereisten.

Dit apparaat is uitsluitend voor gebruik met de meegeleverde kabel(s) en
de compatibele cULus-geregistreerde netadapter

Approuvé pour les Etats-Unis et le Canada. CAN/CSA-C22.2 Nr.
62368-1-14, Shreté d’équipement de technologie de I'information.

Cet appareil est uniquement destiné a étre utilisé avec le(s) cable(s) inclus
et 'adaptateur secteur compatible cULus Listed.

Wettelijke conformiteit - CE
CE-conformiteit voor Europa

Hiermee verklaart Western Digital dat deze apparatuur voldoet aan de
toepasselijke richtlijnen van de raad van de Europese Unie, inclusief de
EMC-richtlijn (2014/30/EU), de richtlijn voor laagspanning (2014/35/EU)
en de RoHS-richtlijn (2011/65/EU) zoals gewijzigd bij richtlijn 2015/863/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende internetadres: http://www.wdc.com/products/EUDoC.

e PO Box 13379, Swords, Co Dublin, lerland
e PO Box 471, Leatherhead, KT22 2LU, Verenigd Koninkrijk

Regulatory Compliance - Austria
CE-Konformitat fiir Europa

Hiermit erklart Western Digital die Konformitat dieses Gerdats mit den
anwendbaren Richtlinien des Rats der Europdischen Union, einschliedlich
der Richtlinie 2014/30/EU zur elektromagnetischen Vertraglichkeit, der
Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU) und der Richtlinie 2011/65/EU

zur Beschrdankung der Verwendung von gefahrlichen Stoffen sowie der
Abdnderung durch die Richtlinie (EU) 2015/863. Den vollstdndigen Text der
EU-Konformitatserklarung finden Sie unter der folgenden Internetadresse:
http://www.wdc.com/products/EUDoC.
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Gepriifte Sicherheit

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der héchste
Schalldruckpegel betragt 70 db(A) oder weniger gemdao EN ISO 7779, falls
nicht anders gekennzeichnet oder spezifiziert.

Regulatory Compliance - Japan

AOBRI-—RIF, 2HREATI,
AMOACTHET2—PERI—RE, ZEREATY,

BiEGREsd  ER7ZIVZERICOBSHICTOTTIEY, £, #

WERZNATEER  XTERTZITZERL SUVBELTHSIT2TTE
W,

VCCl: COEEWR, V77AB#IETT, COXEWR., FEZRETHEATSC
EEBNEL TLVETH, COEENZODAXTLED I ZEHICIEEL
TERAEhE, SEBEEASIERCTENHYET, BURGHBASICHRS
TELLVEYEVWELTTEL,

Regulatory Compliance - Korea

7154 A BAF RHLHE

BZ 7|7 ol 7|7l 71H8c 2 MALHEY 7IES
(F1HE MEEAT(7]) SHFcnz FH xHuME EE 2E
Kol AEE = QLo

Regulatory Compliance - China

ESEEYRITE
. FRPEEEEYRBARNERREE
5 (Pb) | 5% (Hg) | 48 (Cd) | 754v$8 (Cr (VD) | %iREX3E (PBB) %R _7KE (PBDE)
RS FRIESL le) l¢) [¢) e) o )
BEE o o o o o o
BRIEEEHY ] O O ] o O
AERY/ IR X 0 ) o o le)
EREH X O o o o o
B IRFIES/ A/ AEIRAS X O O O O O
ARG IRAESI/T 11364-201489 5L E 4.
O: RRIZAEWREZDBUFAEHRME TS EIHEGB/T 26572 EHIREERIAT,
X! FNZEEVREDEZHENE DM PR E 2B HGB/T 26572 EMREEK.
(T FEH, AT S ERIBEFRERITFRIC X IR BT | HRRERERE, )

Regulatory Compliance - Taiwan

B @EIBRIER IS CNS 15936 (2016) 1 CNS 15598-1 (Safety) R &,
A8 WD bt :

Bdth AR I BT 223 5717 2

EmEEpERK
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De door SanDisk verstrekte informatie is naar ons beste weten
nauwkeurig en betrouwbaar. SanDisk aanvaardt echter geen
aansprakelijkheid voor het gebruik of voor enige inbreuk

op octrooien of andere rechten van derden die uit het
gebruik ervan kunnen resulteren. Er wordt geen impliciete

of andere garantie verstrekt onder welke octrooien of
octrooirechten van SanDisk dan ook. SanDisk, het SanDisk-
ontwerp, het SanDisk-logo, SanDisk Professional en het logo
van SanDisk Professional zijn gedeponeerde handelsmerken
of handelsmerken van Western Digital Corporation of haar
dochterondernemingen in de VS en/of andere landen.
macOS is een handelsmerk van Apple Inc. Windows is een
handelsmerk of gedeponeerd handelsmerk van Microsoft
Corporation in de VS en/of andere landen. USB-C is een
handelsmerk van USB Implementers Forum. Thunderbolt is een
handelsmerk van Intel Corporation in de V.S. en in andere
landen. Kensington is een gedeponeerd handelsmerk van
ACCO Brands. Alle andere merken zijn het eigendom van

hun respectievelijke eigenaars. Productspecificaties kunnen
zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. De
weergegeven afbeeldingen kunnen afwijken van de feitelijke
producten.

*1 TB =1 biljoen bytes. Werkelijke gebruikerscapaciteit kan
minder zijn, afhankelijk van de bedrijfsomgeving.

** Gebaseerd op leessnelheden. Tot 2000 MB/s met
PRO-BLADE TRANSPORT en tot 3000 MB/s met PRO-
BLADE STATION. 1 MB/s staat gelijk aan 1 miljoen

bytes per seconde. Gebaseerd op interne tests; prestaties
kunnen variéren afhankelijk van het hostapparaat, de
gebruiksomstandigheden, de capaciteit van de schijf en
andere factoren.

*** De PRO-BLADE TRANSPORT (capaciteiten van 1 TB of
meer) kan worden aangeschaft met een meegeleverde PRO-
BLADE SSD Mag. De PRO-BLADE TRANSPORT [0 TB] en

de PRO-BLADE STATION zijn apart verkrijgbaar. Extra PRO-
BLADE SSD Mags zijn apart verkrijgbaar.

© 2022 Western Digital Corporation of haar dochterondernemingen. Alle rechten
voorbehouden. Western Digital Technologies, Inc. is de geregistreerde verkoper
en licentienemer van SanDisk®-producten in Noord-, Midden- en Zuid-Amerika.

Western Digital
951 SanDisk Drive
Milpitas, Californié 95035 VS
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